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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO 1 RADY (UE) 20232833
z dnia 13 grudnia 2023 r.

w sprawie ustanowienia programu dokumentowania polowéw tuficzyka blekitnopletwego
(Thunnus thynnus) i uchylenia rozporzadzenie Rady (UE) nr 640/2010

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 43 ust. 2,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (),

stanowiac zgodnie ze zwyklg procedura ustawodawczg (9,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Jednym z celow wspdlnej polityki ryboléwstwa, okreslonych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1380/2013 (%), jest zapewnienie, aby eksploatacja zywych zasobow morza zapewniala zréwnowazone
warunki ekonomiczne, srodowiskowe i spoleczne.

(2)  Unia jest jedna z umawiajacych si¢ stron Konwencji Narodéw Zjednoczonych z dnia 10 grudnia 1982 r. o prawie
morza, zatwierdzonej decyzja Rady 98/392/WE (%), Porozumienia w sprawie wykonania postanowieri tej konwencji
odnoszacych si¢ do ochrony migdzystrefowych zasobéw rybnych i zasobéw rybnych masowo migrujacych i zarza-
dzania nimi, ratyfikowanego decyzja Rady 98/414/WE () oraz Porozumienia o wspieraniu przestrzegania przez
statki rybackie miedzynarodowych Srodkéw ochrony i zarzadzania na pelnym morzu, przyjetego decyzja
Rady 96/428/WE (°). W ramach powyzszych zobowigzan miedzynarodowych Unia uczestniczy w dzialaniach na
rzecz zapewnienia zréwnowazonego zarzadzania daleko migrujacymi stadami ryb.

(3)  Namocy decyzji 86/238/EWG () Unia jest jedng z umawiajacych si¢ stron Migdzynarodowej konwencji o ochronie
tuiiczyka atlantyckiego (zwanej dalej ,konwencjg”). Konwencja okresla ramy wspdlpracy regionalnej dotyczacej
ochrony tunczyka i gatunkéw tunczykopodobnych i zarzadzania nimi na Oceanie Atlantyckim i przyleglych
morzach, poprzez ustanowienie Migdzynarodowej Komisji ds. Ochrony Tuficzyka Atlantyckiego (ICCAT) oraz prze-
widuje przyjmowanie zaleceii majacych zastosowanie na obszarze objetym konwencja, ktore stajg si¢ wigzace dla
umawiajacych si¢ stron konwencji oraz niebedacych umawiajacymi si¢ stronami wspétpracujacych stron, podmio-
téw i podmiotéw rybackich (CPC).

() Dz.U.C12329.4.2021,s. 72.

(*) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 21 listopada 2023 r. (dotychczas niecopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decy-
zja Rady z dnia 8 grudnia 2023 r.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie wsp6lnej polityki rybotow-
stwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE)
nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz decyzj¢ Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 22).

() Decyzja Rady 98/392/WE z dnia 23 marca 1998 r. dotyczaca zawarcia przez Wspdlnote Europejska Konwencji Narodéw Zjednoczo-
nych z dnia 10 grudnia 1982 r. o prawie morza i Porozumienia z dnia 28 lipca 1994 r. odnoszacego si¢ do stosowania jego czesci XI
(Dz.U.L 1792 23.6.1998,s. 1).

() Decyzja Rady 98/414/WE z dnia 8 czerwca 1998 r. w sprawie ratyfikowania przez Wspélnote Europejska Porozumienia w sprawie
wykonania postanowieft Konwencji Narodéw Zjednoczonych o prawie morza z dnia 10 grudnia 1982 r., odnoszacych si¢ do ochrony
i zarzadzania miedzystrefowymi zasobami rybnymi i zasobami rybnymi masowo migrujacymi (Dz.U. L 189 z 3.7.1998, s. 14).

() Decyzja Rady 96/428/WE z dnia 25 czerwca 1996 r. w sprawie przyjecia przez Wspdlnote Porozumienia o wspieraniu przestrzegania
przez statki rybackie miedzynarodowych srodkéw ochrony i zarzadzania na pelnym morzu (Dz.U.L 177 2 16.7.1996, s. 24).

() Decyzja Rady 86/238/EWG z dnia 9 czerwca 1986 r. w sprawie przystapienia Wspdlnoty do Miedzynarodowej konwencji o ochronie
tuiiczyka atlantyckiego, zmienionej Protokofem zalgczonym do Aktu Koncowego Konferencji Pelnomocnikéw Pafistw — Stron Kon-
wengji, podpisanego w Paryzu dnia 10 lipca 1984 r. (Dz.U.L 162 z 18.6.1986, s. 33).

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2023/2833/oj 1/25



PL

Dz.U. Lz 20.12.2023

(4)  Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 640/2010 (*) wdrozono do prawa Unii zalecenie [CCAT
09-11 zmieniajace zalecenie 08-12 w sprawie programu dokumentowania potowéw tuficzyka blekitnoptetwego.

(5) W ramach Srodkéw na rzecz regulacji stad tuiczyka blgkitnopletwego, poprawy jakosci i wiarygodnosci danych sta-
tystycznych, a takze w celu zapobiegania nielegalnym polowom, ich powstrzymywania i eliminowania, ICCAT przy-
jeta zalecenia 18-13 oraz 21-19 w sprawie programu dokumentacji [CCAT dotyczgcej tuniczyka blekitnopletwego,
wprowadzajgc system dokumentowania polowéw turiczyka blekitnopletwego, zalecenia 10-11 w sprawie programu
elektronicznego dokumentowania potowdw tuniczyka blekitnopletwego (eBCD) oraz 22-16 w sprawie stosowania
systemu eBCD, rozwijajgc i wzmacniajac wdrazanie systemu dokumentowania potowow tuficzyka blekitnopletwego
poprzez wprowadzenie obowigzkowego systemu eBCD, a takze zalecenie 22-08 ustanawiajgce wieloletni plan
zarzadzania zasobami tuficzyka blekitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym. CPC oraz
panstwa czlonkowskie rozpoczely czesciowe wdrazanie systemu eBCD w czerwcu 2016 r. System ten jest w pelni
wdrozony od stycznia 2017 r. i pafistwa czlonkowskie korzystaja z niego.

(6)  Konwencja ustanawia jezyki angielski, francuski i hiszpanski jako jezyki urzedowe ICCAT. Aby umozliwi¢ operato-
rom skuteczne prowadzenie dzialalno$ci wchodzacej w zakres stosowania niniejszego rozporzadzenia oraz unikngé
przeszkéd w komunikacji z wlasciwymi organami, dokument polowowy dotyczacy tuficzyka blekitnopletwego
(BCD) i $wiadectwo powrotnego wywozu tuficzyka blekitnopletwego (BFTRC) nalezy przedkladaé w jednym z jezy-
kow urzedowych ICCAT.

(7)  Niektére przepisy zalecent ICCAT sg czesto zmieniane przez CPC i istnieje duze prawdopodobiefistwo, ze beda nadal
zmieniane w przyszto$ci. Dlatego, w celu umozliwienia szybkiego wdrazania do prawa Unii przyszlych zmian zale-
ceft ICCAT, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjono-
waniu Unii Europejskiej (TFUE) w celu zmiany niniejszego rozporzadzenia w zakresie obowiazkowego stosowania
eBCD i BCD; zasad dotyczacych pogrupowanych BCD; potwierdzania BCD i eBCD; terminu odstepstwa dotyczacego
informacji na temat znakowania w odniesieniu do minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony na mocy
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20232053 (); rejestracji i potwierdzania polowéw oraz
nastepujacych po nich transakeji w systemie eBCD; informacji dotyczacych potwierdzania i punktéw kontaktowych;
stosowania papierowych BCD i drukowanych eBCD; dat skladania sprawozdan; odniesiei do zalgcznikéw do zale-
ceft ICCAT oraz do odpowiednich zalacznikéw do niniejszego rozporzadzenia; a takze zalacznikéw do niniejszego
rozporzadzenia. Szczegblnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne kon-
sultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okre§lonymi
w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (*°).
W szczegdlnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu
aktoéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw czton-
kowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zaj-
mujgcych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

(8)  Ustawodawstwo Unii powinno jedynie stuzy¢ do wdrozenia zalecet ICCAT do prawa Unii, aby zréwnaé pozycje
rybakéw unijnych i rybakéw z panstw trzecich oraz zapewnié, aby zasady zostaly w pelni zaakceptowane i wdro-
zone przez wszystkich.

(9)  Akty delegowane przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu pozostajg bez uszczerbku dla wdrazania przysztych
zmian w zaleceniach ICCAT do prawa Unii w drodze zwyklej procedury ustawodawczej.

(10) Nalezy zatem uchyli¢ rozporzadzenie (UE) nr 640/2010, gdyz niniejsze rozporzadzenie wdraza do prawa Unii nowe
$rodki ICCAT dotyczace programu dokumentowania potowéw tuniczyka biekitnopletwego.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 640/2010 z dnia 7 lipca 2010 r. w sprawie programu dokumentacji poto-

wow tuficzyka blekitnopletwego Thunnus thynnus i zmiany rozporzadzenia Rady (WE) nr 1984/2003 (Dz.U. L 194 z 24.7.2010, s. 1).
() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20232053 z dnia 13 wrze$nia 2023 r. ustanawiajace wieloletni plan zarzadza-
nia zasobami tuficzyka blekitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym oraz zmieniajace rozporzadzenia (WE)
nr 1936/2001, (UE) 2017/2107 i (UE) 2019/833 oraz uchylajace rozporzadzenie (UE) 2016/1627 (Dz.U. L 238 2 27.9.2023, s. 1).
() Dz.U.L123212.5.2016,s. 1.
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(11) Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 (') skonsultowano si¢
z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktéry przedstawit swoje uwagi formalne w dniu 17 maja 2022 .

(12) W przypadku przetwarzania danych osobowych w kontekscie stosowania niniejszego rozporzadzenia zastosowanie
maja rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 (*?) oraz rozporzadzenie (UE) 2018/1725
i nalezy zapewni¢, aby obowiazki zwigzane z ochrong danych osobowych byly przestrzegane na wszystkich pozio-
mach. Organy panstw czlonkowskich uznaje si¢ za administratoréw w rozumieniu art. 4 pkt 7 rozporzadzenia
(UE) 2016/679, w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych, ktére zbieraja na podstawie niniejszego rozporzg-
dzenia. Komisje uznaje si¢ za administratora w rozumieniu art. 3 pkt 8 rozporzadzenia (UE) 2018/1725, w zwiazku
z przetwarzaniem danych osobowych, ktére zbiera na podstawie niniejszego rozporzadzenia,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

1. W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ unijny program dokumentowania potowdéw tuniczyka blekitnopletwego
w celu wdrozenia systemu dokumentowania polowéw tunczyka blekitnopletwego przyjetego przez Migdzynarodows
Komisje ds. Ochrony Tuniczyka Atlantyckiego (ICCAT) oraz ustanawia si¢ obowigzek stosowania systemu elektronicznego
BCD (eBCD), z myslg o okresleniu pochodzenia wszystkich zlowionych tunczykéw biekitnopletwych, aby wspieraé wdra-
zanie Srodkow ochrony i zarzadzania ICCAT.

2. Niniejszego rozporzadzenia nie stosuje si¢ do handlu wewnetrznego, wywozu, przywozu i powrotnego wywozu
dotyczacego czgsci ryb innych niz migso, takich jak glowy, oczy, ikra, mlecz, wnetrznosci i ogony.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,BCD” oznacza dokument polowowy dotyczacy tuficzyka bigkitnopletwego, ktorego wzér przedstawiono w zalacz-
niku 2 do zalecenia ICCAT 18-13 i okre$lono w zalaczniku II do niniejszego rozporzadzenia;

2) ,tunczyk bigkitnopletwy” oznacza ryby z gatunku Thunnus thynnus objete odpowiednimi kodami Nomenklatury scalo-
nej wymienionymi w zataczniku I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 ();

3) ,konwencja” oznacza Miedzynarodowa konwencje o ochronie tuficzyka atlantyckiego;

4) ,obszar objety konwencjg” oznacza obszar geograficzny okre$lony w art. [ konwencji, objety srodkami ICCAT;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycz-
nych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego prze-
plywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrek-
tywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie
Wspdlnej Taryfy Celnej, (Dz.U. L 256 2 7.9.1987, 5. 1).
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5) ,handel wewnetrzny” oznacza:

a) handel - w jednym z panstw cztonkowskich lub pomigdzy co najmniej dwoma panstwami cztonkowskimi — tufi-
czykiem blekitnopletwym, ktérego ztowil w obszarze objetym konwencjg unijny statek fowczy lub tonar i ktéry
zostal wyladowany na terytorium Unii; oraz

b) handel — w jednym z panstw czlonkowskich lub pomigedzy co najmniej dwoma panstwami cztonkowskimi —
hodowlanym tuniczykiem blekitnopletwym, ktérego ztowit w obszarze objetym konwencja unijny statek fowczy
lub tonar i ktéry jest trzymany w sadzach w zakladzie akwakultury znajdujacym si¢ na terytorium Unii;

6) ,przywoz” oznacza wprowadzenie na terytorium Unii — w tym w celu umieszczenia w sadzu lub w celu tuczu,
hodowli lub przetadunku — tuiczyka blekitnopletwego zlowionego w obszarze objetym konwencjg przez statek
fowczy pafistwa trzeciego lub tonar pafistwa trzeciego;

7) .wywoz” oznacza kazde przemieszczenie tuficzyka blekitnopletwego — ztowionego w obszarze objetym konwencja
przez unijny statek fowczy lub przez tonar — do panstwa trzeciego, w tym wszelkie przemieszczenie z terytorium
Unii, z pafistw trzecich lub z towisk;

8) ,powrotny wywoz” oznacza wszelkie przemieszczenie z terytorium Unii turiczyka blekitnopletwego, ktéry wezesniej
podlegal przywozowi na terytorium Unii;

9) ,panstwo cztonkowskie tonara” oznacza pafistwo czlonkowskie, w ktérym tonar jest zainstalowany;

10) ,pafistwo czlonkowskie zakladu akwakultury” oznacza pafistwo cztonkowskie, w ktérym zaktad akwakultury ma sie-
dzibeg;

11) ,CPC” oznacza umawiajace si¢ strony konwengji oraz niebedgce umawiajacymi sie stronami wspolpracujace strony,
podmioty lub podmioty rybackie.

ROZDZIAL II

DOKUMENT POLOWOWY DOTYCZACY TUNCZYKA BLEKITNOPLETWEGO

Artykut 3
Przepisy ogolne

1. System eBCD stosuje si¢ do wszelkich polowdw, wyladunkow, transferéw, w tym w obrebie zakladéw akwakultury
i miedzy nimi, przeladunkéw, umieszczania w sadzach, odtowéw oraz wszelkiego handlu wewnetrznego, przywozu,
wywozu lub powrotnego wywozu tuficzyka blekitnopletwego. Papierowe BCD mozna stosowal w wyjatkowych okolicz-
nosciach zgodnie z art. 11.

2. BCD uzupelnia si¢ w jednym z jezykéw urzedowych ICCAT (angielskim, francuskim lub hiszpanskim) dla kazdego
tuiiczyka blekitnopletwego ztowionego przez statek rybacki lub przez tonar, przeniesionego, wytadowanego lub przelado-
wanego w portach przez statek rybacki lub tonar lub odlowionego, lub trzymanego w sadzach w zakladzie akwakultury.

3. Do kazdej partii tuficzyka blekitnopletwego bedacej przedmiotem handlu wewnetrznego, przywozonej na teryto-
rium Unii, wywozZonej lub objetej powrotnym wywozem z jej terytorium dolgcza si¢ BCD potwierdzony przez wlasciwy
organ, z wyjatkiem przypadkéw, w ktdrych stosuje si¢ art. 4 ust. 4, oraz, w zalezno$ci od przypadku, deklaracje transferu
ICCAT lub potwierdzone $wiadectwo powrotnego wywozu tuniczyka blekitnopletwego (BFTRC). Kazda partia tuficzyka
blekitnopletwego zawiera wylacznie produkty z tuficzyka biekitnopletwego tego samego rodzaju i pochodzace z tego
samego odno$nego obszaru geograficznego oraz z tego samego statku rybackiego lub tej samej grupy statkéw rybackich,
lub tego samego tonara.

4. Zakazuje si¢ wytadunku, transferu, przeladunku, trzymania w sadzach, dostarczania, odtowu, handlu wewnetrznego,
przywozu, wywozu lub powrotnego wywozu tuniczyka blekitnopletwego bez uzupehionego i, w stosownych przypad-
kach, potwierdzonego BCD oraz, jezeli jest konieczne, BFTRC.

5. Kazdy BCD musi posiada¢ niepowtarzalny numer identyfikacyjny. Numery identyfikacyjne dokumentéw sg charakte-
rystyczne dla panstwa czlonkowskiego bandery lub panstwa cztonkowskiego tonara.

6.  Z chwilg umieszczenia tuficzyka w sadzu i pod warunkiem Ze wszystkie ryby umieszcza si¢ w tym samym sadzu tego
samego dnia, mozna pogrupowac odpowiednie BCD jako ,pogrupowane BCD” z nowym numerem BCD w nastepujacych
przypadkach:

a) wielokrotne polowy przeprowadzone przez ten sam statek;

b) polowy przeprowadzone w ramach wspélnych operacji potowowych.
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7. Pogrupowane BCD zastepuja wszystkie powigzane pierwotne BCD i dofacza si¢ do nich wykaz wszystkich powiaza-
nych numeréw BCD. Kopie takich powigzanych BCD udostepnia si¢ na ich Zadanie organom kontrolnym panstw czlon-
kowskich lub CPC.

8. Tunczyki blekitnopletwe ztowione jako przytéw przez statki nieupowaznione do aktywnych polowdw turiczyka ble-
kitnoptetwego zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2023/2053 moga by¢ przedmiotem handlu. Organy panstw czlonkow-
skich, organy portowe oraz upowaznienie kapitana lub przedstawiciela statku do samodzielnej rejestracji musza ulatwiaé
kapitanom lub przedstawicielom statkéw dostep do eBCD, w tym za pomocg ich krajowego numeru rejestracji. Panstwa
czlonkowskie bandery statkéw, ktorych to dotyczy, nie musza przedstawia¢ Komisji wykazu takich statkow.

9.  Tunczyk blekitnopletwy, ktéry umiera podczas operacji transferu, holowania lub umieszczania w sadzach, o ktérych
to operacjach mowa w art. 40-55 rozporzadzenia (UE) 20232053, moze zosta¢ sprzedany — stosownie do przypadku —
przez przedstawicieli okreznicowca, statku pomocniczego, tonara lub zakladu akwakultury.

10.  Tunczyk blekitnopletwy odtowiony w ramach potowéw w ryboléwstwie sportowym i rekreacyjnym, ktdrego sprze-
daz jest zakazana, nie jest objety zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia i nie jest w zwiagzku z tym objety wymo-
giem rejestracji w systemie eBCD.

Artykut 4

Potwierdzenie

1. Kapitanowie statkéw towczych, operatorzy tonaréw, operatorzy zakladéw akwakultury, sprzedawcy i eksporterzy
lub ich upowaznieni przedstawiciele wypelniajg BCD, wpisujac wymagane informacje, i zwracaja si¢ o jego potwierdzenie
zgodnie z ust. 2 w odniesieniu do kazdego tuniczyka blgkitnopletwego, ktérego ztowiono, wyladowano, umieszczono
w sadzu, odlowiono, przetadowano lub ktéry byl przedmiotem handlu wewnetrznego lub wywozu.

2. BCD potwierdza wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego bandery statku lub panistwa czlonkowskiego tonara, lub
panstwa czlonkowskiego zaktadu akwakultury, w ktérym zlowiono lub odtowiono tuficzyka blekitnopletwego, lub tez
panstwa cztonkowskiego siedziby sprzedawcy lub eksportera, ktéry prowadzit handel wewnetrzny tym tuficzykiem blekit-
nopletwym lub dokonal jego wywozu.

3. Panstwa cztonkowskie potwierdzaja BCD dla produktéw z tuiczyka blekitnopletwego wylacznie w przypadku, gdy:
a) wszystkie informacje zawarte w BCD potwierdzono jako dokladne;

b) laczne ilosci polowéw mieszcza si¢ w kwotach lub limitach polowowych dla danego roku zarzadzania, w tym — w sto-
sownych przypadkach — w kwotach indywidualnych przyznanych statkom lowczym lub tonarom; oraz

) produkty sa zgodne ze wszystkimi innymi wlasciwymi przepisami ICCAT dotyczacymi Srodkéw ochrony i zarzadzania.

4. Potwierdzenie na podstawie ust. 2 niniejszego artykutu nie jest wymagane, jezeli wszystkie tuiiczyki blekitnopletwe
przeznaczone do sprzedazy s3 oznakowane, zgodnie z art. 6 ust. 4, przez paristwo czlonkowskie bandery statku lub pan-
stwo czlonkowskie tonara, ktére je zlowily.

5. Jezeli iloici ztowionego i wyladowanego tuniczyka blekitnopletwego sa mniejsze niz 1 tona metryczna lub jest ich
mniej niz trzy sztuki, jako tymczasowy BCD mozna stosowaé dziennik pokladowy lub dokument sprzedazy, w oczekiwaniu
na potwierdzenie BCD w ciggu siedmiu dni od wyladunku i przed wywozem.

6.  Potwierdzony BCD zawiera w odpowiednich przypadkach informacje okre$lone w zalaczniku 1 do zalecenia ICCAT
18-13 i w zalgczniku I do niniejszego rozporzadzenia. Instrukcje wystawiania, numerowania, wypelniania i potwierdzania
BCD sg okre$lone w zalgczniku 3 do zalecenia ICCAT 18-13 i w zalaczniku IIl do niniejszego rozporzgdzenia.

7. Informacje dotyczace kupujacego w czesci dotyczacej informacji handlowych wprowadza si¢ do systemu eBCD przed
potwierdzeniem. Czg$¢ eBCD dotyczaca informacji handlowych potwierdza si¢ przed wywozem.

8. Wywoéz z panstw czlonkowskich odbywa si¢ wylacznie w przypadku wlaSciwej rejestracji wezesniejszej wymiany
handlowej miedzy panstwami czlonkowskimi. Taki wywéz nadal wymaga potwierdzenia w systemie eBCD zgodnie
z ust. 1-5.
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Artykut 5
Rejestracja i potwierdzenie polowéw oraz nastepujacych po nich transakcji w system eBCD

1. Po rejestracji i potwierdzeniu polowu oraz pierwszej transakcji w systemie eBCD zgodnie z art. 4 do systemu eBCD
wprowadza si¢ informacje na temat wewnetrznej sprzedazy turiczyka blekitnopletwego w obrebie jednego panstwa czlon-
kowskiego. Potwierdzenie tej wewnetrznej sprzedazy nie jest wymagane.

2. Po rejestracji i potwierdzeniu potowu oraz pierwszej transakcji w systemie eBCD sprzedawca uzupelnia dane doty-
czgce handlu wewnetrznego miedzy pafstwami cztonkowskimi w systemie eBCD zgodnie z art. 4.

3. Wlasciwy organ, o ktérym mowa w art. 4 ust. 2, potwierdza handel wewngtrzny miedzy panstwami cztonkowskimi
nastgpujgcymi postaciami produktéw: ,ryba bez skrzeli i wypatroszona” (GG), ,ryba oprawiona” (DR) i ,ryba cala” (RD). Na
zasadzie odstepstwa od art. 4 potwierdzenie nie jest jednak wymagane jezeli:

a) handel wewnetrzny tuiiczykami blekitnopletwymi dotyczy ,filetéw” (FL) lub ,innych, okreslonych” (OT) postaci pro-
duktu wymienionych w eBCD;

b) produkt typu FL lub OT, o ktérym mowa w lit. a), jest zapakowany do transportu; w tym przypadku powigzany numer
eBCD umieszcza sig, w spos6b czytelny i trwaly, na zewnetrznej stronie kazdego opakowania zawierajacego jakiekol-
wiek czesci tuiiczyka z wyjatkiem produktéw objetych zwolnieniem, okre$lonych w art. 1 ust. 2.

W przypadku produktéw typu FL i OT kolejne transakcje w ramach handlu wewnetrznego z innym panstwem czlonkow-
skim moga odby¢ si¢ dopiero po wpisaniu do systemu eBCD informacji handlowych z poprzedniego pafistwa czlonkow-
skiego.

4. Odstepstwo przewidziane w ust. 3 niniejszego artykutu stosuje si¢ do dnia 31 grudnia 2024 r. Pafistwa cztonkowskie
sktadajg Komisji co roku sprawozdanie z wdrozenia tego odstepstwa. Sprawozdanie to musi obejmowaé informacje na
temat weryfikacji przez pafistwa czlonkowskie, o ktorej mowa w art. 9, wyniki tej weryfikacji oraz dane dotyczace odnos-
nych zdarzen handlowych, w tym odpowiednie informacje statystyczne, takie jak ilos¢ tunczyka bigkitnoptetwego i liczba
transakcji objetych tym odstgpstwem.

5. Handel zywym turiczykiem bigkitnopletwym, w tym wszystkie zdarzenia handlowe po drodze do zakladu akwakul-
tury i z tego zakladu, rejestruje si¢ i potwierdza w systemie eBCD zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, o ile nie okres-
lono inaczej.

6.  Na zasadzie odstgpstwa od art. 3 ust. 3 potwierdzenia sekcji 2 (potowy) i sekcji 3 (handel zywymi zwierzetami) w sys-
temie eBCD mozna dokonac jednoczesnie.

7. Zmiany i ponownego potwierdzenia sekcji 2 (polowy) i 3 (handel zywymi zwierzetami) w systemie eBCD, zgodnie
z wymogami okre$lonymi w art. 51 rozporzadzenia (UE) 2023/2053 i zalgczniku XI do tego rozporzadzenia, w zwigzku
z wykorzystaniem systeméw kamer stereoskopowych, mozna dokonal po przeprowadzeniu operacji umieszczania
w sadzach.

Artykut 6

Znakowanie

1. Panstwa czlonkowskie moga nalozy¢ na swoje statki fowcze lub tonary wymdg znakowania kazdego tuticzyka biekit-
nopletwego, najlepiej w momencie zabicia, ale w kazdym razie nie p6zniej niz w chwili wyladunku (program znakowania).
Znaczki muszg mie¢ niepowtarzalny numer panstwa cztonkowskiego i musza by¢ zabezpieczone przed sfalszowaniem.
Numery znaczkéw muszg by¢ powigzane z eBCD.

2. Zainteresowane pafstwa czlonkowskie do dnia 30 kwietnia kazdego roku przesylaja Komisji podsumowanie wdraza-
nia programu znakowania dotyczace roku poprzedzajacego. Komisji przesyla si¢ takze wszelkie kolejne zmiany, ktére zos-
tang wprowadzone w programie znakowania. Komisja przekazuje podsumowania do Sekretariatu ICCAT.

3. Stosowanie znaczkéw na mocy niniejszego artykutu jest dozwolone wylacznie wtedy, gdy laczne ilosci potowu mie-
szcza si¢ w kwotach lub limitach polowowych panstw czlonkowskich na kazdy rok zarzadzania, w tym — w stosownych
przypadkach — w kwotach indywidualnych przyznanych statkom lub tonarom.
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4. Na potrzeby art. 4 ust. 4 w programach komercyjnego znakowania panstwa cztonkowskiego bandery dla statku lub
panstwa czlonkowskiego tonara, ktéry odtowit tunczyka blekitnoptetwego, w ramach ktérych znakuje si¢ ryby, obowigzuja
o najmniej nastgpujace zasady:

a) wszystkie tuniczyki biekitnopletwe w danym eBCD sg znakowane indywidualnie;
b) informacje zwigzane ze znaczkiem obejmuja:
i) oznaczenie statku fowczego lub tonara;

ii) date potowu lub wyladunku;

(
(
(ili) obszar odlowienia ryb w przesylce;
(iv) wykorzystane narzedzia polowowe;
(

v) typ produktu oraz indywidualna mase oznakowanego turiczyka blekitnopletwego;
(vi) w stosownych przypadkach, informacje o eksporterze i importerze; oraz

(vii) w stosownych przypadkach, punkt wywozu.

5. Na zasadzie odstepstwa od ust. 4 lit. b) ppkt (v) niniejszego artykutu w przypadku polowéw podlegajacych odstep-
stwom dotyczgcym minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony na mocy rozporzadzenia (UE) 2023/2053 pani-
stwa cztonkowskie mogg do dnia 31 grudnia 2024 r. podawal przyblizona mas¢ poszczegdlnych ryb w ramach polowu
po wyladunku, kt6ra to mase okresla si¢ na podstawie reprezentatywnej proby.

6. W przypadku zastosowania przez pafistwa cztonkowskie odstepstwa, o ktérym mowa w ust. 5 niniejszego artykutu,
przedstawiaja one Komisji zgodnie z art. 5 ust. 4 coroczne sprawozdanie z wdrazania tego odstepstwa.

7. Informacje na temat oznakowanych ryb gromadzi panstwo cztonkowskie odpowiedzialne za program znakowania.

8.  Komisja gromadzi informacje na temat oznakowanych ryb otrzymane od pafistw czlonkowskich i przekazuje je
ICCAT w formie unijnego sprawozdania z wdrazania.

ROZDZIAL I

SWIADECTWO POWROTNEGO WYWOZU TUNCZYKA BLEKITNOPLETWEGO

Artykut 7
Przepisy ogolne

1. Kazde pafistwo czlonkowskie zapewnia, aby kazdej partii tunczyka blekitnopletwego objetej powrotnym wywozem
z jego terytorium towarzyszyto potwierdzone §wiadectwo BFTRC.

2. Ust. 1 nie stosuje si¢ w przypadkach, gdy tuniczyk blekitnopletwy jest przywozony zywcem.
3. Operator, ktéry odpowiada za powrotny wywéz, wypelnia BFTRC w jednym z jezykéw urzedowych ICCAT (angiel-
skim, francuskim lub hiszpariskim) oraz zwraca si¢ o jego potwierdzenie w celu powrotnego wywozu partii tunczyka ble-

kitnopletwego. Do wypelnionego BFTRC dolacza si¢ kopi¢ potwierdzonych BCD dotyczacych wczesniejszego przywozu
produktéw z tuficzyka blekitnopletwego.

Artykut 8

Potwierdzenie powrotnego wywozu

1. BFTRC jest potwierdzany przez wla$ciwy organ panstwa cztonkowskiego, z ktérego terytorium dokonuje si¢ powrot-
nego wywozu danej partii.

2. Wiasciwy organ potwierdza BFTRC dla wszystkich produktéw z tuficzyka blekitnopletwego, pod warunkiem ze:

a) wszystkie informacje zawarte w BFTRC uznano za dokfadne;

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2023/2833/oj 7]25



PL

Dz.U. Lz 20.12.2023

b) odpowiednie potwierdzone BCD zostaly zaakceptowane do celéw przywozu produktow zadeklarowanych w BFTRC;

¢) produkty, ktére majg by¢ objete powrotnym wywozem, sa w catosci lub czgSciowo tymi samymi produktami, ktére
widnieja w potwierdzonych BCD; oraz

d) do BFTRC, ktéry ma zostaé potwierdzony, zalaczono kopig¢ BCD do potwierdzenia.

3. Potwierdzony BFTRC musi zawiera¢ informacje okreslone w zalgczniku 2 do zalecenia ICCAT 22-16 oraz w zalacz-
niku 5 do zalecenia ICCAT 18-13, a takze w zalacznikach IV i V do niniejszego rozporzadzenia.

ROZDZIAL IV

WERYHKACJA

Artykut 9

Weryfikacja

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby ich wlasciwe organy identyfikowaly kazda partie tuniczyka blekitnopletwego
objeta wyladunkiem, handlem wewngtrznym, przywozem na ich terytorium lub wywozem lub powrotnym wywozem
z ich terytorium, oraz wystgpowaly o udostepnienie potwierdzonych BCD i powigzanych dokumentéw dotyczgcych kazdej
partii tuficzyka blekitnopletwego oraz sprawdzaly je.

2. Wlasciwe organy mogg sprawdzi¢ zawarto§¢ partii, aby zweryfikowa¢ informacje zawarte w BCD i w powigzanych
dokumentach. W razie potrzeby wlasciwe organy przeprowadzaja weryfikacje u odno$nych operatoréw.

3. Jezeli w wyniku sprawdzenia lub weryfikacji przeprowadzonych na mocy ust. 1 i 2 pojawig si¢ watpliwosci dotyczace
informacji zawartych w BCD, panstwo cztonkowskie, na ktérego terytorium miat miejsce przywéz finalny, oraz pafistwo
cztonkowskie lub CPC, ktérych wlaiciwe organy potwierdzity BCD lub BFTRC, wspélpracuja w celu rozwiania takich wat-
pliwosci.

4. Jezeli panstwo czlonkowskie stwierdzi, ze danej partii nie towarzyszy BCD, powiadamia o tych ustaleniach panstwo
czlonkowskie, w ktérym partia byta przedmiotem handlu wewngtrznego lub CPC, z ktérego dokonano wywozu, i —jezeli
jest ono znane — panstwo czlonkowskie bandery lub CPC bandery.

5. Panstwa czlonkowskie nie dopuszczajg partii do handlu wewnetrznego, przywozu ani wywozu, ani — w przypadku
zywych tuficzykéw blekitnopletwych przeznaczonych dla zakladéw akwakultury — nie przyjmuja deklaracji transferu,
dopo6ki nie zostang przeprowadzone sprawdzenia lub weryfikacje, o ktorych mowa w ust. 11 2, i nie potwierdzg zgodnosci
partii turiczyka blekitnopletwego z wymogami niniejszego rozporzadzenia oraz wszelkimi innymi przepisami prawa Unii,
ktore majg zastosowanie.

6.  Handel wewnetrzny, przywéz, wywoz i powrotny wywoz tuniczyka blekitnopletwego jest zakazany, jezeli panstwo
czlonkowskie, po przeprowadzeniu sprawdzenia lub weryfikacji, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, oraz we wspélpracy z odpo-
wiednimi organami odpowiedzialnymi za potwierdzanie, stwierdzi, Ze odpowiedni BCD lub BFTRC jest niewazny.

ROZDZIAL V

PRZEKAZYWANIE DANYCH

Artykut 10

Rejestracja w systemie eBCD oraz zglaszanie i weryfikacja informacji

1.  Panstwa czlonkowskie odpowiadajg za zapewnienie, aby ich uzytkownicy byli zarejestrowani w systemie eBCD.
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2. Jezeli panstwo czlonkowskie potwierdza BCD w odniesieniu do statkéw towczych plywajacych pod jego bandera,
swoich tonaréw lub zakladéw akwakultury, kazdorazowo zglasza ono Komisji, rzgdowym organom odpowiedzialnym za
potwierdzanie lub innym uprawnionym osobom lub instytucjom odpowiedzialnym za potwierdzanie i weryfikacje BCD
lub BFTRC wszelkie zmiany nastepujacych informacgji:

a) nazwy i pelnego adresu organizacji potwierdzajacej;

b) imion i nazwisk oraz tytuléw urzednikéw odpowiadajacych za potwierdzanie, ktorzy sa indywidualnie do tego upowaz-
nieni;

¢) przykltadowego dokumentu;
d) przyktadowego odcisku pieczeci lub plomby; oraz

) w stosownych przypadkach, wzoréw znaczkow.

3. W zgloszeniu, o ktérym mowa w ust. 2, wskazuje si¢ dzieni, od ktérego zmiana ma zastosowanie. Wraz z pierwotnym
zgloszeniem przekazuje si¢ kopie przepiséw krajowych przyjetych w celu wdrozenia programu dokumentowania polowéw
tuiiczyka blekitnopletwego, w tym informacje o procedurze upowazniania oséb niepowigzanych z instytucjami rzado-
wymi lub instytucji pozarzadowych. Uaktualnione informacje dotyczace organéw odpowiedzialnych za potwierdzanie
oraz przepiséw krajowych przekazuje si¢ Komisji w sposéb terminowy.

4.  Panstwa czlonkowskie zglaszaja Komisji droga elektroniczng punkty kontaktowe, w szczegélnosci nazwe i pelen
adres organizacji, ktore nalezy powiadomi¢ w przypadku watpliwosci zwigzanych z BCD lub BFTRC.

5. Komisja niezwlocznie przekazuje Sekretariatowi ICCAT informacje, o ktérych mowa w ust. 2—4.

6.  Aby pomdc swoim organom w weryfikacji potwierdzania BCD i BFTRC, panstwa cztonkowskie weryfikuja informa-
cje o organach odpowiedzialnych za potwierdzanie zgloszone ICCAT i opublikowane na publicznie dostgpnej stronie inter-
netowej prowadzonej przez Sekretariat ICCAT.

Artykut 11
Papierowe BCD lub drukowane eBCD

1. Papierowe BCD lub drukowane eBCD mozna stosowac:

a) w przypadku wyladunkéw turiczyka blekitnopletwego w ilosciach mniejszych niz jedna tona metryczna lub w liczbie
mniejszej niz trzy ryby. Takie papierowe BCD nalezy przeksztalci¢ w eBCD w terminie siedmiu dni roboczych od wyta-
dunku lub przed wywozem w zaleznosci od tego, co nastgpi wezesniej;

b) w odniesieniu do tuficzyka blekitnopletwego zlowionego przed dniem 1 stycznia 2017 r,;

c) jako procedure zastepcza w szczegblnym przypadku wystapienia trudnosci technicznych z systemem, kt6re uniemozli-
wiaja panstwu czlonkowskiemu stosowanie systemu eBCD, zgodnie z procedurami okreslonymi w zalaczniku 3 do
zalecenia ICCAT 22-16. Opdznienia pafistw cztonkowskich w podejmowaniu niezbednych dzialan, takich jak przeka-
zywanie danych, ktére sa konieczne, aby zapewnic rejestracje uzytkownikéw w systemie eBCD, lub inne sytuacje, kto-
rych mozna unikngd, nie stanowig dopuszczalnej trudnoéci technicznej;

d) w przypadku sprzedazy tuiczyka pacyficznego;

e) do celéw wymiany handlowej migdzy Unig a stronami innymi niz CPC, jezeli dostgp do systemu eBCD za posrednic-
twem Sekretariatu ICCAT nie jest mozliwy lub jezeli nie mozna go uzyska¢ w terminie, ktory pozwala zapewnié, aby
wymiana handlowa nie byla nadmiernie opézniana lub zakldcana.

2. Panstwo czlonkowskie lub CPC nie moze powolywac si¢ na stosowanie papierowego BCD, o ktérym mowa w ust. 1,
jako na powdd opdznienia lub odmowy przywozu przesylki tuiiczyka blgkitnopletwego, jezeli taki papierowy BCD jest
zgodny z niniejszym rozporzadzeniem. Drukowane eBCD, ktére s potwierdzone w systemie eBCD, spetniajg wymag doty-
czacy potwierdzenia, okre$lony w art. 3 ust. 3.

3. Panstwo czlonkowskie bandery lub panstwo czlonkowskie tonara zapewnia formularze BCD wylacznie statkom
fowczym i tonarom, ktére posiadaja zezwolenie na polowy tuficzyka blekitnopletwego w obszarze objetym konwencja,
w tym jako przyléw. Takie formularze nie podlegaja przeniesieniu.

4. Papierowe kopie eBCD sg dolaczane do kazdej cz¢sci rozdzielanych partii lub przetworzonego produktu i zawieraja
niepowtarzalny numer eBCD, aby umozliwi¢ ich powigzanie.
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Artykut 12

Przekazywanie i przechowywanie potwierdzonych papierowych dokumentéw

1. Z wyjatkiem przypadkéw, w ktorych stosuje si¢ art. 4 ust. 4, pafistwa czlonkowskie przekazujg kopie wszystkich
potwierdzonych BCD lub BFTRC:

a) Komisji;

b) wlasciwym organom panstwa cztonkowskiego lub CPC, w przypadku gdy tunczyk blekitnopletwy bedzie objety hand-
lem wewnetrznym, umieszczony w sadzu lub objety przywozem; oraz

c) Sekretariatowi I[CCAT.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja dokumenty, o ktérych mowa w ust. 1, jak najszybciej i w kazdym przypadku
w ciggu pigciu dni roboczych od daty potwierdzenia lub przed zakonczeniem przewozu, jezeli przewidywany czas trwania
przewozu nie powinien zaja¢ wigcej niz pig¢ dni roboczych.

3. Panstwa cztonkowskie przechowuja przez co najmniej dwa lata kopie wydanych lub otrzymanych dokumentéw.

Artykut 13

Sprawozdanie roczne

1. Do dnia 15 sierpnia kazdego roku pafistwa czlonkowskie przekazuja Komisji sprawozdanie zawierajace informacje
opisane w zalaczniku 6 do zalecenia ICCAT 18-13, ktére obejmuje okres od dnia 1 stycznia do dnia 31 grudnia poprzed-
niego roku.

2. Aby spehi¢ wymogi dotyczace sprawozdan rocznych, o ktérych mowa w ust. 1, wykorzystuje si¢ sprawozdania
wygenerowane z systemu eBCD. W swoich sprawozdaniach rocznych panstwa czlonkowskie uwzgledniaja takze elementy
opisane w zalgczniku 6 do zalecenia ICCAT 18-13, kt6rych nie mozna uzyskaé z systemu eBCD.

3. Komisja sporzadza unijne sprawozdanie roczne na podstawie informacji otrzymanych od pafistw cztonkowskich
zgodnie z ust. 11 2 i przekazuje je Sekretariatowi ICCAT do dnia 15 wrze$nia kazdego roku.

ROZDZIAL VI

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 14

Procedura wprowadzania zmian

1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 15, zmieniajacych niniejsze rozporza-
dzenie w celu dostosowania go do $rodkéw przyjetych przez ICCAT, ktdre sg wigzace dla Unii i jej pafistw czlonkowskich,
w odniesieniu do:

a) obowiazkowego stosowania eBCD i BCD zgodnie z art. 3 ust. 11 2;
b) zasad dotyczgcych pogrupowanych BCD zgodnie z art. 3 ust. 6;

) potwierdzenia BCD i eBCD zgodnie z art. 4;

10/25 ELL http://data.europa.eu/elijreg/2023/2833/oj
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d) rejestracji i potwierdzania polowéw oraz nastgpujacych po nich transakcji w systemie eBCD zgodnie z art. 5;
€) terminu odstepstwa, o ktérym mowa w art. 5 ust. 4 i art. 6 ust. 5;

f) informacji dotyczacych potwierdzania i punktéw kontaktowych zgodnie z art. 10 ust. 2;

g) wykorzystania papierowych BCD lub drukowanych eBCD zgodnie z art. 11 ust. 1;

h) termin6w skladania sprawozdan, o ktérych mowa w art. 5 ust. 4, art. 6 ust. 2 oraz art. 13 ust. 1 i 3;

i) odniesient do zalgcznikéw do zalecert ICCAT, o ktérych mowa w art. 2 pkt 1, art. 4 ust. 6, art. 8 ust. 3, art. 11 ust. 1
lit. ) oraz art. 13 ust. 1 i 3 oraz do odpowiednich zalacznikéw do niniejszego rozporzadzenia;

j) zalacznikéw do niniejszego rozporzadzenia.

2. Zmiany wprowadzane zgodnie z ust. 1 muszg by¢ $cisle ograniczone do wdrozenia do prawa Unii zmian w zalece-
niach ICCAT.

Artykut 15

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym
artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 14, powierza si¢ Komisji na okres pieciu
lat od dnia 9 stycznia 2024 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnient nie pozniej niz dziewiec
miesiecy przed koficem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy,
chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu nie péZniej niz trzy miesigce przed koficem
kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnieni, o ktérym mowa w art. 14, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez Parlament
Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwotaniu koficzy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu
staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w pdzniejszym termi-
nie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na waznos¢ juz obowigzujacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo
cztonkowskie zgodnie z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 14 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani
Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwdch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie,
lub gdy, przed uplywem tego terminu, zar6wno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosa
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 16

Uchylenie

Rozporzadzenie (UE) nr 640/2010 traci moc.

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2023/2833/oj 11/25
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Artykut 17
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 13 grudnia 2023 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgcy
R. METSOLA P. NAVARRO RIOS

12/25 ELL http://data.europa.eu/elijreg/2023/2833/oj
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ZALACZNIK I

Dane, ktore maja by¢ zamieszczone w dokumencie polowowym dotyczacym tuficzyka blekitno-
pletwego (BCD)

1. Numer dokumentu polowowego ICCAT dotyczacego tuniczyka blgkitnopletwego

2. Informacje dotyczace polowu
Nazwa statku lowczego lub tonara
Nazwa pozostalych statkéw (w przypadku wspélnych operacji potowowych)
Bandera
Numer w rejestrze ICCAT
Kwoty indywidualne
Kwota wykorzystana w odniesieniu do przedmiotowego BCD
Data, obszar potowu i zastosowane narzedzie potlowowe
Liczba ryb, faczna masa i Srednia masa (')
Numer wspélnych operacji polowowych w rejestrze ICCAT (jezeli dotyczy)
Numer znaczka (jezeli dotyczy)
Potwierdzenie organu administracji rzadowej

Nazwa organu oraz imig, nazwisko i tytul osoby podpisujacej, podpis, pieczec i data

3. Informacje handlowe dotyczace handlu zywymi rybami
Opis wyrobu
Informacje dotyczgce eksportera/sprzedawcy
Opis przewozu
Potwierdzenie organu administracji rzadowej
Nazwa organu oraz imi¢, nazwisko i tytul osoby podpisujacej, podpis, pieczec i data

Importer/kupujacy

4. Informacje dotyczace transferu
Opis holownika
Numer deklaracji transferu ICCAT
Nazwa i bandera statku
Numer w rejestrze ICCAT
Liczba ryb padlych podczas transferu
Laczna masa martwych ryb (w kg)
Opis sadza holowniczego

Numer sadza

(') Masg, gdy jest ona znana, nalezy poda¢ w relacji petnej. Jezeli nie stosuje si¢ masy w relacji petnej, w rubrykach formularza ,t3czna
masa” i ,Srednia masa” nalezy okresli¢ rodzaj produktu (np. GG).
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5. Informacje dotyczace przeladunku
Opis statku transportowego
Nazwa, bandera, numer w rejestrze ICCAT, data, nazwa portu, panstwo portu, pozycja
Opis produktu
(F/FR; RD/GG/DR/FL/OT)
Laczna masa (netto)
Potwierdzenie organu administracji rzadowej

Nazwa organu oraz imi¢, nazwisko i tytul osoby podpisujacej, podpis, pieczec i data

6. Informacje dotyczace hodowli
Opis zakladu akwakultury

Nazwa, CPC, numer zakladéw akwakultury hodujacych tuniczyka blekitnopletwego (FFB) w rejestrze ICCAT i poloze-
nie zakladu akwakultury

Uczestnictwo w krajowym programie kontroli wyrywkowych (tak/nie)
Opis sadzéw

Data umieszczenia w sadzu, numer sadza

Opis ryb

Szacunkowa liczba ryb, faczna masa i rednia masa ()

Informacje dotyczgce obserwatoréw regionalnych ICCAT

Imig, nazwisko, numer ICCAT, podpis

Szacowany sklad wielkosciowy (< 8 kg, 8-30 kg, > 30 kg)
Potwierdzenie organu administracji rzadowej

Nazwa organu oraz imi¢, nazwisko i tytul osoby podpisujacej, podpis, pieczec i data

7. Informacje dotyczace odlowu
Opis odlowu
Data odlowu
Liczba ryb, faczna masa (w relacji pelnej), Srednia masa
Numer znaczka (jezeli dotyczy)
Informacje dotyczgce obserwatoréw regionalnych ICCAT
Imig, nazwisko, numer ICCAT, podpis
Potwierdzenie organu administracji rzgdowej
Nazwa organu oraz imi¢, nazwisko i tytul osoby podpisujacej, podpis, pieczeé i data

() Masg, gdy jest ona znana, nalezy poda¢ w relacji petnej. Jezeli nie stosuje si¢ masy w relacji petnej, w rubrykach formularza ,t3czna
masa” i ,Srednia masa” nalezy okresli¢ rodzaj produktu (np. GG).
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8. Informacje handlowe
Opis produktu
(F[FR; RD/GG/DR/FLJOT)
Laczna masa (netto)
Informacje dotyczgce eksportera/sprzedawcy
Punkt wywozu lub wyjazdu
Nazwa i adres przedsigbiorstwa eksportujacego, podpis i data
Panistwo przeznaczenia
Opis przewozu (nalezy zalaczy¢ odpowiednig dokumentacje)
Potwierdzenie organu administracji rzadowej
Nazwa organu oraz imie, nazwisko i tytul osoby podpisujacej, podpis, pieczec i data
Informacje dotyczgce importera/kupujacego
Punkt przywozu lub miejsce przeznaczenia

Nazwa i adres przedsigbiorstwa importujacego, podpis i data ztoZenia podpisu

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2023/2833/oj
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ZALACZNIK I

Dokument potowowy ICCAT dotyczacy tuficzyka blekitnopletwego

1. DOKUMENT POLOWOWY ICCAT DOTYCZACY TUNCZYKA BLEKITNOPLETWEGO INr,
(BCD) :

|1 /2

2. INFORMACJE DOTYCZACE POLOWU

INFORMACJE DOTYCZACE STATKU/TONARA

NAZWA STATKU LOWCZEGO/TONARA

BANDERA/CPC

NUMER W REJESTRZE ICCAT KWOTY INDYWIDUALNE

POLOW

NAZWA INNYCH STATKOW LOWCZYCH

BANDERA

NUMER W REJESTRZE ICCAT IKWOTY INDYWIDUALNE

POLOW

OPIS POLOWU

DATA (dd/mm/rr)

OBSZAR NARZEDZIE

LICZBARYB

LACZNA MASA (kg) SREDNIO MASA (kg):

Nr wspélnej operacji polowowej w REJESTRZE ICCAT

Numer ZNACZKA (jezeli dotyczy)

POTWIERDZENIE ORGANU ADMINISTRACJI RZADOWEJ

NAZWA ORGANU

TYTUL

PODPIS

DATA (dd/mm/rr)

PIECZEC

3. INFORMACJE HANDLOWE

OPIS PRODUKTU

MASA W RELACJI
PELNEJ (k

LICZBA RYB

| OBSZAR |

EKSPORTER/SPRZEDAWCA

PUNKT WYWOZU/WYJAZDU

PRZEDSIEBIORSTWO

ADRES

DOCELOWY ZAKLAD
AKWAKULTURY

CPC NUMER ICCAT FFB

PODPIS

DATA (dd/mm/rr)

OPIS PRZEWOZU (Nalezy

POTWIERDZENIE ORGANU ADMINISTRACJI RZADOWEJ

NAZWA ORGANU

TYTUL

PODPIS

PIECZEC

DATA (dd/mm/rr)

IMPORTER/KUPUJACY

PRZEDSIEBIORSTWO

PUNKT PRZYWOZU/MIEJSCE PRZEZNACZENIA

(miasto, region, pan )

ADRES

DATA ZLOZENIA PODPISU
|(dd/mmy/rr):

PODPIS

ZALACZNIK(l): TAK/NIE (zakreslié
wiasciwy)

4. INFORMACJE DOTYCZACE TRANSFERU

OPIS HOLOWNIKA

NUMER DEKLARACJI TRANSFERU ICCAT

NAZWA

NUMER W REJESTRZE

BANDERA ICCAT

LICZBA RYB, PADLYCH PODCZAS TRANSFERU |

LACZNA MASA MARTWYCH RYB (kg)

OPIS SADZA HOLOWNICZEGO

|NUMER SADZA

[ZALACZNIK(1): TAKINIE (zakresli¢ whasciwy)

5. INFORMACJE DOTYCZACE PRZELADUNKU

OPIS STATKU TRANSPORTOWEGO

NUMER W REJESTRZE

NAZWA BANDERA ICCAT
DATA (dd/mm/rr) NAZWA PORTU PANSTWO PORTU
POLOZENIE (szer./dtug.) [
OPIS PRODUKTU (poda¢ mase netto w kg dla rodzaju produktu)
ZNA MASA
F RD(kg): GG(kg): DR(kg): FL (kg): OT(kg): L:,C(kg) AS
FR |RD(kg): GG(kg): DR(kg): FL (kg): OT(kg): LAC,,ZNA MASA
»FR” (kg)
POTWIERDZENIE ORGANU ADMINISTRACJI RZADOWEJ
NAZWA ORGANU
TYTUL
PODPIS
DATA (dd/mm/rr)
ZALACZNIK(I): TAKINIE (zakreslié PIECZEC
wiasciwe)
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DOKUMENT POLOWOWY ICCAT DOTYCZACY TUNCZYKA

BLEKITNOPLETWEGO (BCD) Nr: 212
6. INFORMACJE DOTYCZACE HODOWLI

oPIS NAZWA cPC NUMER ICCAT FFB

ZAKLADU

AKWAKULTU KRAJOWY PROGRAM KONTROLI WYRYWKOWYCH _

RY TAK Iub NIE (zakreslié wiasciwe) POLOZENIE

OPIS SADZOW DATA (dd/mm/rr) NUMER SADZA

OPIS RYB LICZBA RYB: LACZNA MASA (kg): $REDNIA MASA (kg):

INFORMACJE DOTYCZACE

OBSERWATOROW IMIE |

REGIONALNYCH ICCAT NAZWISKO [THTUE FODPIS

SKELAD WIELKOSCIOWY <8kg 8-30 kg >30 kg

POTWIERDZENIE ORGANU ADMINISTRACJI RZADOWE.J

NAZWA ORGANU

TYTUL

PODPIS

DATA (dd/mm/rr) PIECZEE

ZALACZNIK(1): TAKINIE

(zakresli¢ wiasciwe)

7. INFORMACJE DOTYCZACE ODLOWU

OPIS ODLOWU

DATA

(dd/mm/rr) LICZBA RYB

LACZNA MASA W RELACJI PELNEJ (kg):

SREDNIO

MASA (kg) NUMER ZNACZKA (jezeli dotyczy)

INFORMACJE DOTYCZACE
OBSERWATOROW IME |
REGIONALNYCH ICCAT NAZWISKO|

TYTUL

PODPIS

POWIERDZENIE ORGANU ADMINISTRACJI RZADOWEJ

NAZWA ORGANU

TYTUL

PODPIS

DATA (dd/mmy/rr)

PIECZEC

8. INFORMACJE HANDLOWE

OPIS PRODUKTU (poda¢ mase netto w kg dla kazdego rodzaju produktu)

F RD(kg): GG(kg): DR(kg): FL(kg):

LACZNA MASA

OT(kg): P (kg)

FR RD(kg): GG(kg): DR(kg): FL(kg):

LACZNA MASA
»FR” (kg)

OT(kg):

EKSPORTER/SPRZEDAWCA

PUNKT WYWOZU/WYJAZDU (PRZEDSIEBIORSTWO

ADRES

PANSTWO PRZEZNACZENIA

PODPIS

DATA
(dd/mm/rr)

OPIS PRZEWOZU

(Nalezy zataczy¢ odpowiednia dokumentacje)

POTWIERDZENIE ORGANU ADMINISTRACJI RZADOWEJ

NAZWA ORGANU

TYTUL

PODPIS

DATA (dd/mmy/rr)

PIECZEC

IMPORTER/KUPUJACY

PRZEDSIEBIORSTWO

PUNKT PRZYWOZU/MIEJSCE PRZEZNACZENIA

(miasto, region, panstwo)

ADRES

DATA (dd/mm/rr) PODPIS

ZALACZNIK(l): TAK/NIE
(zakresli¢ wtasciwe)

UWAGA: Niniejszy formularz wypehia si¢ w jednym z jezykow urzedowych ICCAT (angielski, francuski lub hiszpanski). Wszystkie pozostale
wersje jezykowe niniejszego formularza sa udostgpniane wytacznie w celach informacyjnych.

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2023/2833/oj
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ZALACZNIK I

Instrukcje wystawiania, numeracji, wypelniania i potwierdzania dokumentu polowowego dotycza-
cego tuficzyka blekitnopletwego (BCD)

1. ZASADY OGOLNE

1) Jezyki

Przy wypelianiu BCD stosuje si¢ jezyk urzedowy ICCAT (angielski, francuski lub hiszpariski).

2) Numeracja

Pafistwa czlonkowskie opracowujg system niepowtarzalnej numeracji BCD, wykorzystujac swéj kod panstwa
ICCAT lub kod ISO w polgczeniu z o$miocyfrowym numerem, z czego dwie cyfry wskazujg rok potowu.

Przyklad: CA-09-123456 (CA oznacza Kanadg).

W przypadku przesylek podzielonych lub produktéw przetworzonych kopie oryginalnego BCD nalezy ponumero-
wad, uzupelniajac numer oryginalnego BCD numerem dwucyfrowym.

Przyklad: CA-09-123456-01, CA-09-123456-02, CA-09-123456-03.

Nalezy zachowaé kolejno$¢ numeracji i w miarg mozliwosci uzywa¢ druku. Numery seryjne wydanych pustych
BCD rejestruje si¢ przy wykorzystaniu nazwy odbiorcy.

W przypadku wystawienia pogrupowanego BCD operator zakladu akwakultury lub jego upowazniony przedstawi-
ciel zwraca si¢ do panstwa czlonkowskiego zakladu akwakultury o nowy numer BCD. Numer pogrupowanych
BCD zawiera litere ,G”, np. ,CA-09-123456-G”.

2. INFORMACJE DOTYCZACE POLOWU

1) Wypelnianie
a) Zasady og6lne:
Czg$¢ ta dotyczy wszystkich polowéw turiczyka blgkitnopletwego.

Kapitan statku fowczego lub operator tonara lub ich upowazniony przedstawiciel lub upowazniony przedsta-
wiciel pafistwa czlonkowskiego bandery lub panstwa czlonkowskiego tonara jest odpowiedzialny za wypelnie-
nie czg¢$ci INFORMACJE DOTYCZACE POLOWU oraz za zlozenie wniosku o jej potwierdzenie.

Czg$¢ INFORMACJE DOTYCZACE POLOWU nalezy wypelni¢ najpdzniej przed zakonczeniem operacji trans-
feru, przetadunku lub wytadunku.

Uwaga: w przypadku wspdlnej operacji potowowej prowadzonej miedzy réznymi banderami przedstawia sie
jeden BCD dla kazdej bandery. W takim przypadku kazdy BCD podaje te same informacje w czg$ci INFORMA-
CJE DOTYCZACE STATKU/TONARA na temat statku, ktory faktycznie przeprowadzil potéw, oraz wszystkich
pozostalych statkéw rybackich uczestniczacych w tej wspdlnej operacji polowowej, natomiast czg$¢ OPIS
POLOWU zawiera informacje dotyczace polowdw przypisanych kazdej banderze na podstawie klucza przy-
dzialu odnoszacego si¢ do wspdlnej operacji polowowe;.

W przypadku polowdw pochodzacych z jednej wspdlnej operacji potowowej, w ktorej uczestniczg statki tej
samej bandery, kapitan statku fowczego, ktéry faktycznie przeprowadzit takie potowy, lub jego upowazniony
przedstawiciel lub upowazniony przedstawiciel panstwa czltonkowskiego bandery wypeknia formularz BCD
w imieniu wszystkich statkdéw uczestniczacych w takiej wsp6lnej operacji potowowej.

b) Instrukcje szczegdlowe:

JNAZWA STATKU LOWCZEGO|TONARA": nalezy podaé nazwe statku towczego, ktéry faktycznie przepro-
wadzit polowy.
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,NAZWA INNYCH STATKOW LOWCZYCH”: ma zastosowanie wylacznie do wspolnych operacji potowowych
i nalezy przedstawi¢ wykaz pozostalych uczestniczacych statkéw towczych.

,BANDERA": nalezy wskaza¢ panstwo cztonkowskie bandery lub tonara.

,NUMER W REJESTRZE ICCAT": nalezy wskaza¢ numer ICCAT statku fowczego lub tonara, ktéry posiada zez-
wolenie na polowy tuiiczyka blekitnopletwego w obszarze objetym konwencja. Informacja ta nie ma zastoso-
wania do statkdéw towczych, ktore fowig tunczyka blekitnopletwego jako przytéw. W przypadku wspélnej ope-
racji polowowej nalezy poda¢ numer w rejestrze ICCAT statku, ktdry faktycznie przeprowadzit poléw, jak
réwniez numery innych statkéw uczestniczacych w tej wspolnej operacji polowowe;j.

,KWOTY INDYWIDUALNE": nalezy poda¢ wielko$¢ indywidualnej kwoty przyznanej kazdemu statkowi.

,KWOTA WYKORZYSTANA W ODNIESIENIU DO PRZEDMIOTOWEGO BCD”: nalezy podal wielko$é
polowu przypisang do tego BCD.

,NARZEDZIE": nalezy wskaza¢ narzedzie polowowe, stosujac nastepujace kody:

BB Klipry tuniczykowe
GILL Sie¢ skrzelowa
HAND Weda reczna

HARP Harpun

LL Takla

MWT Wiok pelagiczny

PS Okreznica

RR Wedka z kotowrotkiem

SPHL Sportowa weda reczna

SPOR Niesklasyfikowane potowy rekreacyjne
SURF Niesklasyfikowane polowy powierzchniowe
TL Lina z hakiem

TRAP Tonar

TROL Weda holowana

UNCL Metody nieokreslone
OT inny rodzaj

,LICZBA RYB": w przypadku wspélnej operacji polowowej z udzialem statkéw tej samej bandery nalezy podaé
taczng liczbe ryb ztowionych w ramach takiej operacji. W przypadku wspélnej operacji polowowej prowadzo-
nej miedzy réznymi banderami nalezy poda¢ liczbe ryb przypisanych do kazdej bandery zgodnie z kluczem
przydziatu.

,LACZNA MASA™ nalezy podal taczna mas¢ w relacji pelnej, wyrazong w kilogramach. Jezeli w momencie
polowu nie stosuje si¢ masy w relacji pelnej, nalezy poda¢ rodzaj produktu (np. GG). W przypadku wspoélnej
operagji polowowej prowadzonej migdzy ré6znymi banderami nalezy podaé mas¢ w relacji pelnej przypisang
do kazdej bandery zgodnie z kluczem przydziatu.

,OBSZAR”: nalezy wskaza¢ Morze Srédziemne, zachodni Atlantyk, wschodni Atlantyk lub Pacyfik.

,Numer ZNACZKA (jezeli dotyczy)”: mozna wstawi¢ dodatkowe rzedy, aby umozliwi¢ wymienienie wszystkich
numerdéw znaczkéw dla poszczegdlnych ryb.

2) Potwierdzenie

Za potwierdzenie czesci INFORMACJE DOTYCZACE POLOWU odpowiedzialne jest panistwo cztonkowskie ban-
dery lub panstwo czlonkowskie tonara, chyba ze tuniczyki blgkitnopletwe sa oznakowane zgodnie z art. 6 niniej-
szego rozporzgdzenia.
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3. INFORMACJE HANDLOWE DOTYCZACE HANDLU ZYWYMI RYBAMI

1) Wypelnianie
a) Zasady og6lne:
Cze$¢ ta dotyczy wylgcznie wywozu zywego tuficzyka blekitnopletwego.

Kapitan statku fowczego lub jego upowazniony przedstawiciel lub upowazniony przedstawiciel paistwa czton-
kowskiego bandery jest odpowiedzialny za wypeknienie cz¢sci INFORMACJE HANDLOWE DOTYCZACE
HANDLU ZYWYMI RYBAMI oraz za ztozenie wniosku o jej potwierdzenie.

Cz¢$¢ INFORMACJE HANDLOWE DOTYCZACE HANDLU ZYWYMI RYBAMI jest wypetniana przed pierwsza
operacjg transferu, tj. przed transferem ryb z sieci statku fowczego do sadza transportowego.

Uwaga: w przypadku, gdy pewna liczba ryb padnie podczas operacji transferu i zostanie objeta handlem wew-
netrznym lub wywozem, sporzadza si¢ kopie oryginalnego BCD (z wypelniong czescia INFORMACJE DOTY-
CZACE POLOWU) w odniesieniu do tych ryb, a kapitan statku fowczego lub jego upowazniony przedstawiciel
lub upowazniony przedstawiciel pafistwa czlonkowskiego bandery wypelnia cz¢s¢ INFORMACJE HANDLOWE
kopii BCD i przekazuje ja krajowemu kupujacemu/importerowi. Potwierdzenie organu administracji rzadowej
tej kopii gwarantuje, ze jest ona wazng kopia i Ze zostala zarejestrowana przez organy pafistwa czlonkow-
skiego. Bez potwierdzenia organu administracji rzagdowej kopia BCD jest niewazna.

W przypadku wspdlnej operacji polowowej, w ktorej uczestnicza statki tego samego pafnistwa cztonkowskiego,
kapitan statku fowczego, ktéry faktycznie przeprowadzil polowy, lub jego upowazniony przedstawiciel lub
upowazniony przedstawiciel pafistwa czlonkowskiego bandery jest odpowiedzialny za wypelnienie doku-
mentu.

b) Instrukcje szczegdlowe:

,OBSZAR”: nalezy wskaza¢ obszar transferu - Morze Srédziemne, zachodni Atlantyk, wschodni Atlantyk lub
Pacyfik.

,PUNKT WYWOZU|WYJAZDU": nalezy poda¢ nazwe panistwa cztonkowskiego lub nazwe CPC strefy potowo-
wej, gdzie dokonano operacji transferu tuiiczyka blekitnopletwego albo wpisaé ,na pelnym morzu”.

,OPIS PRZEWOZU": nalezy zalaczy¢ wszelkie odpowiednie dokumenty poswiadczajace sprzedaz.

2) Potwierdzenie

Panstwo czlonkowskie bandery nie potwierdza dokumentéw, jezeli nie wypelniono sekcji INFORMACJE DOTY-
CZACE POLOWU.

4. INFORMACJE DOTYCZACE TRANSFERU

1) Wypelnianie
a) Zasady og6lne:
Czg$¢ ta dotyczy wylacznie zywego tuficzyka blekitnopletwego.

Kapitan statku fowczego lub jego upowazniony przedstawiciel lub upowazniony przedstawiciel paistwa czton-
kowskiego bandery jest odpowiedzialny za wypelnienie cze$ci INFORMACJE DOTYCZACE TRANSFERU.
W przypadku wspdlnej operacji potowowej, w ktérej uczestniczg statki tego samego panstwa cztonkowskiego,
kapitan statku lowczego, ktéry faktycznie przeprowadzil polowy, lub jego upowazniony przedstawiciel lub
upowazniony przedstawiciel panstwa czlonkowskiego bandery jest odpowiedzialny za wypelnienie doku-
mentu.

Czes¢ INFORMACJE DOTYCZACE TRANSFERU jest wypelniana nie pdzniej niz na koniec pierwszej operacji
transferu, tj. transferu ryb z sieci statku fowczego do sadza transportowego.
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Po zakoniczeniu operacji transferu kapitan statku fowczego (lub kapitan statku towczego, ktory faktycznie prze-
prowadzil polowy w przypadku wspdlnej operacji polowowej z udzialem statkéw z tego samego pafistwa
czlonkowskiego) dostarcza kapitanowi holownika BCD (cz¢sci INFORMACJE DOTYCZACE POLOWU, INFOR-
MACJE HANDLOWE DOTYCZACE HANDLU ZYWYMI RYBAMI oraz INFORMACJE DOTYCZACE TRANS-
FERU wypelnione i, w stosownych przypadkach, potwierdzone).

Wypelniony BCD towarzyszy transferowi ryb podczas transportu do zakladu akwakultury, w tym transferowi
zywego tuficzyka blekitnopletwego z sadza transportowego do innego sadza transportowego lub transferowi
martwego tuniiczyka blekitnopletwego z sadza transportowego na statek pomocniczy.

Uwaga: w przypadku $mierci pewnej liczby ryb podczas operacji transferu oryginalny BCD (czg$ci INFORMA-
CJE DOTYCZACE POLOWU, INFORMACJE HANDLOWE DOTYCZACE HANDLU ZYWYMI RYBAMI oraz
INFORMACJE DOTYCZACE TRANSFERU wypelnione i, w stosownych przypadkach, potwierdzone) musi zos-
ta¢ skopiowany, a cz¢§¢ INFORMACJE HANDLOWE skopiowanego BCD musi zosta¢ wypelniona przez krajo-
wego sprzedawce/eksportera lub jego upowaznionego przedstawiciela lub upowaznionego przedstawiciela
panstwa czlonkowskiego bandery i przekazana krajowemu kupujacemu/importerowi. Potwierdzenie organu
administracji rzadowej tej kopii gwarantuje, ze jest ona wazna kopia i ze zostala zarejestrowana przez organy
panstwa czlonkowskiego. Bez potwierdzenia organu administracji rzadowej wydanego przez upowazniony
organ kopia BCD jest niewazna.

Instrukcje szczegblowe:

,LICZBA RYB PADLYCH PODCZAS TRANSFERU” oraz ,LACZNA MASA MARTWYCH RYB”: informacje te
wpisuje (w stosownych przypadkach) kapitan holownika.

,Nr SADZA”: podaé numery poszczeg6lnych sadzéw, w przypadku holownikéw wyposazonych w wigcej niz
jeden sadz.

2) Potwierdzenie

Potwierdzenie tej czgsci nie jest wymagane.

5. INFORMACJE DOTYCZACE PRZELADUNKU

1) Wypelnianie

a)

Zasady ogolne:
Cze$¢ ta dotyczy wylacznie martwego tuniczyka blekitnopletwego.

Kapitan statku rybackiego dokonujacego przetadunku lub jego upowazniony przedstawiciel lub upowazniony
przedstawiciel pafistwa czlonkowskiego bandery jest odpowiedzialny za wypelnienie czesci INFORMACJE
DOTYCZACE PRZELADUNKU oraz za ztozenie wniosku o jej potwierdzenie.

Czg$¢ INFORMACJE DOTYCZACE PRZELADUNKU nalezy wypelni¢ przed zakoficzeniem operacji przela-
dunku.

Instrukcje szczegdlowe:
,DATA”: nalezy poda¢ date przetadunku.
,NAZWA PORTU": nalezy poda¢ wyznaczony port przetadunku.

,PANSTWO PORTU”: nalezy wskaza¢ pafistwo cztonkowskie lub CPC, w ktérym znajduje si¢ wyznaczony port
przetadunku.

2) Potwierdzenie

Pafistwo czlonkowskie bandery nie potwierdza dokumentdw, jezeli nie wypeliono i nie potwierdzono czgsci
INFORMACJE DOTYCZACE POLOWU.

6. INFORMACJE DOTYCZACE HODOWLI

1) Wypelnianie

a)

Zasady ogdlne:

Cze$¢ ta dotyczy wylgcznie zywego tuficzyka umieszczonego w sadzach.
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Kapitan holownika przekazuje BCD (z wypelnionymi i, w stosownych przypadkach, potwierdzonymi cz¢$ciami
INFORMACJE DOTYCZACE POLOWU, INFORMACJE HANDLOWE DOTYCZACE HANDLU ZYWYMI
RYBAMI oraz INFORMACJE DOTYCZACE TRANSFERU) operatorowi zakladu akwakultury z chwilg umie-
szczenia tuniczyka w sadzach.

Operator zakladu akwakultury lub jego upowazniony przedstawiciel lub upowazniony przedstawiciel panstwa
czlonkowskiego zakladu akwakultury jest odpowiedzialny za wypehienie czgsci INFORMACJE DOTYCZACE
HODOWLI oraz za zlozenie wniosku o jej potwierdzenie.

Cze$¢ INFORMACJE DOTYCZACE HODOWLI nalezy wypelni¢ na koniec operacji umieszczania w sadzach.
b) Instrukcje szczegdlowe:
,Nr SADZA”: nalezy poda¢ numery poszczegdlnych sadzow.

JNFORMACJE DOTYCZACE OBSERWATOROW REGIONALNYCHICCAT”: nalezy poda¢ imi¢, nazwisko,
numer ICCAT i podpis.

2) Potwierdzenie

Pafistwo czlonkowskie zaktadu akwakultury jest odpowiedzialne za potwierdzenie czgsci INFORMACJE DOTY-
CZACE HODOWLL

Pafistwo czlonkowskie zakladu akwakultury nie moze potwierdzi¢ BCD, jezeli nie wypelniono i, w stosownych
przypadkach, nie pOtWi(?rdzono czgsci INFORMACJE DOTYCZACE POLOWU, INFORMACJE HANDLOWE
DOTYCZACE HANDLU ZYWYMI RYBAMI oraz INFORMACJE DOTYCZACE TRANSFERU.

7. INFORMACJE DOTYCZACE ODLOWU

1) Wypelnianie
a) Zasady og6lne:
Czgs¢ ta dotyczy wylacznie martwego hodowlanego turiczyka blgkitnopletwego.

Operator zakladu akwakultury lub jego upowazniony przedstawiciel lub upowazniony przedstawiciel panstwa
cztonkowskiego zakladu akwakultury jest odpowiedzialny za wypelnienie czesci INFORMACJE DOTYCZACE
ODLOWU oraz za zlozenie wniosku o jej potwierdzenie.

Czgs¢ INFORMACJE DOTYCZACE ODLOWU nalezy wypelni¢ najp6Zniej na koniec operacji odlowu.
b) Instrukcje szczegdlowe:

,Numer ZNACZKA (jezeli dotyczy)”: mozna wstawi¢ dodatkowe rzedy, aby umozliwi¢ wymienienie wszystkich
numerdw znaczkéw dla poszczegdlnych ryb.

JINFORMACJE DOTYCZACE OBSERWATOROW REGIONALNYCHICCAT”: nalezy poda¢ imi¢, nazwisko,
numer ICCAT i podpis.

2) Potwierdzenie

Pafistwo czlonkowskie zaktadu akwakultury jest odpowiedzialne za potwierdzenie czgsci INFORMACJE DOTY-
CZACE ODLOWU.

Pafistwo cztonkowskie zaktadu akwakultury nie moze potwierdzi¢ BCD, jezeli nie wypelniono i, w stosownych
przypadkach, nie potwierdzono cze¢éci INFORMACJE DOTYCZACE POLOWU, INFORMACJE HANDLOWE
DOTYCZACE HANDLU ZYWYMI RYBAMI, INFORMACJE DOTYCZACE TRANSFERU oraz INFORMACJE DOTY-
CZACE HODOWLL

8. INFORMACJE HANDLOWE

1) Wypelnianie
a) Zasady ogdlne:
Czg$¢ ta dotyczy martwego tuficzyka blekitnopletwego.

Krajowy sprzedawca lub eksporter lub ich upowazniony przedstawiciel lub upowazniony przedstawiciel pan-
stwa czlonkowskiego sprzedawcy/eksportera jest odpowiedzialny za wypelnienie czgsci INFORMACJE HAND-
LOWE oraz za ztozenie wniosku o jej potwierdzenie.
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Czg$¢ INFORMACJE HANDLOWE wypelnia si¢ przed wprowadzeniem ryb do handlu wewngtrznego lub przed
wWywozem.
b) Instrukcje szczegdtowe:

,OPIS PRZEWOZU": nalezy zalaczy¢ wszelkie odpowiednie dokumenty po$wiadczajace sprzedaz.

2) Potwierdzenie

Za potwierdzenie czeSci INFORMACJE HANDLOWE odpowiedzialne jest pafistwo cztonkowskie sprzedawcy/eks-
portera, chyba ze tuniczyki bigkitnopletwe sg oznakowane zgodnie z art. 6 niniejszego rozporzadzenia.

Uwaga: w przypadku gdy z jednego BCD wynika wigcej niz jedna transakcja w ramach handlu wewnetrznego lub
wiccej niz jeden wywoz, panstwo cztonkowskie sprzedawcy lub eksportera krajowego zatwierdza kopie oryginal-
nego BCD oraz wykorzystuje i akceptuje ja jako oryginal BCD. Potwierdzenie organu administracji rzadowe;j tej
kopii gwarantuje, ze jest to wazna kopia i ze zostala ona zarejestrowana przez organy zainteresowanego panstwa
czlonkowskiego. Bez potwierdzenia organu administracji rzgdowej wydanego przez upowazniony organ kopia
BCD jest niewazna.

W przypadku powrotnego wywozu do $ledzenia dalszych operacji nalezy wykorzystywaé SWIADECTWO
POWROTNEGO WYWOZU (zalgcznik V), powiazane z informacjami dotyczacymi potowu zawartymi w oryginal-
nym BCD za pomocg numeru oryginalnego BCD.

W przypadku gdy tuniczyk blekitnopletwy jest poltawiany przez pafistwo cztonkowskie lub CPC przy uzyciu sys-
temu znakowania, a martwe ryby s3 wywozone do kraju i podlegaja powrotnemu wywozowi do innego pafistwa,
nie ma koniecznoci potwierdzania BCD zalaczonego do SWIADECTWA POWROTNEGO WYWOZU. SWIADEC-
TWO POWROTNEGO WYWOZU musi jednak zostaé potwierdzone.

Po zakoficzeniu operacji przywozu tuiiczyk blekitnopletwy moze zostaé podzielony na czgsci, ktére nastgpnie
mozna wywiez¢. Pafistwo czlonkowskie lub CPC dokonujace powrotnego wywozu potwierdzaja, ze czgs$¢ bedaca
przedmiotem powrotnego wywozu pochodzi z oryginalnej ryby, ktérej dotyczy BCD.
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ZALACZNIK IV

Swiadectwo ICCAT powrotnego wywozu tuficzyka blekitnopletwego

Czg§¢ 1: Numer $wiadectwa powrotnego wywozu tuniczyka blekitnopletwego

Czg$¢ 2: Rubryka dotyczaca powrotnego wywozu
Pafistwo/podmiot/podmiot rybacki powrotnego wywozu

Punkt powrotnego wywozu

Czg$¢ 3: Opis przywozonego tuniczyka blekitnopletwego
Masa netto (kg)

Numer BCD (lub eBCD) i data(-y) przywozu

Cze§¢ 4: Opis tuficzyka blekitnopletwego przeznaczonego do powrotnego wywozu
Masa netto (kg)
Odpowiedni numer BCD (lub eBCD)

Panstwo przeznaczenia

Czg$¢ 6: Potwierdzenie organu administracji rzagdowej
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ZALACZNIKV

Swiadectwo ICCAT powrotnego wywozu tuficzyka blekitnopletwego

1. NUMER DOKUMENTU SWIADECTWO ICCAT POWROTNEGO WYWOZU TUNCZYKA
BLEKITNOPLETWEGO

2. RUBRYKA DOTYCZACA POWROTNEGO WYWOZU:
PANSTWO/PODMIOT/PODMIOT RYBACKI POWROTNEGO WYWOZU
PUNKT POWROTNEGO WYWOZU

3. OPIS PRZYWOZONEGO TUNCZYKA BLEKITNOPLETWEGO

Rodzaj produktu Masa netto CPC bandery Data przywozu BCD
F/FR RD/GG/DR/FL/OT (kg) NR

4. OPIS TUNCZYKA BLEKITNOPLETWEGO PRZEZNACZONEGO DO POWROTNEGO WYWOZU
Rodzaj produktu Masa netto Odpowiedni numer BCD

F/FR RD/GG/DR/FL/OT (kg)

F = $wiezy, FR = mrozony, RD = w calo$ci, GG = oskrobany i wypatroszony, DR = oprawiony, FL = filet, OT = inne
(opisac typ produktu:)
PANSTWO PRZEZNACZENIA:

5.  OSWIADCZENIE EKSPORTERA DOKONUJACEGO POWROTNEGO WYWOZU
Po$wiadczam, ze powyzsze informacje s3 kompletne, prawdziwe i poprawne zgodnie z moja wiedzg i przekonaniem.

Imig¢ i nazwisko/Nazwa Adres Podpis Data

6. POTWIERDZENIE ORGANU ADMINISTRAC]I RZADOWE]J:
Potwierdzam, Ze powyzsze informacje sa kompletne, prawdziwe i poprawne zgodnie z moja wiedzg i przekonaniem.

Imig, nazwisko i tytul Podpis Data Pieczgl organu administracji rzgdowej

7. RUBRYKA DOTYCZACA PRZYWOZU
OSWIADCZENIE IMPORTERA:
Potwierdzam, ze powyzsze informacje sa kompletne, prawdziwe i poprawne zgodnie z moja wiedzg i przekonaniem.

Zaswiadczenie importera

Imig Adres Podpis Data
Konicowy punkt przywozu: Miasto Kraj/jednostka CPC

podzialu

terytorialnego

UWAGA: Niniejszy formularz nalezy wypelni¢ w jednym z jezykéw urzedowych ICCAT (angielski, francuski lub hiszpanski). Wszystkie
pozostale wersje jezykowe niniejszego formularza s udostepniane wylacznie w celach informacyjnych.
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